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(Meddelanden)

RADET

RADETS RESOLUTION

av den 2 december 1999

om utarbetande av en samordnad europeisk strategi for rymden

(1999/C 375/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD

SOM ERINRAR OM rddets resolution av den 22 juni 1998 om
okad samverkan mellan Europeiska rymdorganisationen och
Europeiska gemenskapen (1), parallellt antagen av Europeiska
rymdorganisationens rdd (organisationen nedan kallad ESA),
samt NOTERAR den resolution om "Uppbyggnaden av det fram-
tida Europa pa rymdomréddet” som antogs av ESA-rddet den 11
maj 1999 och i vilken det krivs en fullt utarbetad strategi fore
utgdngen av dr 2000,

SOM BEAKTAR kommissionens arbetsdokument "Mot ett sam-
ordnat europeiskt forhdllningssitt i rymdfragor” som innehéller
en analys av behovet att behandla Europas insatser pd rymd-
omrddet och att granska Europas mdl pa lang sikt,

SOM BEAKTAR den centrala rollen for ESA nir det giller Eu-
ropas gemensamma insatser for att utveckla verksamheten i
rymden,

SOM BEAKTAR det fruktbara samarbetet mellan gemenskapen
och ESA samt den nuvarande verksamheten med Europas del-
tagande i en ny generation av satellitbaserade navigationstjans-
ter (Galileo),

SOM BETONAR behovet av att genom en Gvergripande strategi
for rymden svara pd utmaningarna pd omrddena for telekom-
munikation, transport och miljo, och dven BEAKTAR rymdtek-
nikens betydelse i samband med sikerhetsfrigor och BEAKTAR
omstruktureringen av den europeiska rymdindustrin,

UTFARDAR DENNA RESOLUTION.
RADET

1. VALKOMNAR kommissionens analys om behovet av atgarder
om Europa vill bevara och ytterligare forstirka den kapacitet

pd rymdomrddet som har byggts upp under de senaste
drtiondena och fortsitta att spela en avgorande roll for att
mota informationssamhillets kommersiella och strategiska
utmaningar med stod av satellitinfrastruktur,

. AR ENIGT OM att den industriella, vetenskapliga och tekniska

kapaciteten for att mota dessa utmaningar kriver engage-
mang och investeringar pd ling sikt inom samtliga omra-
den, inbegripet rymdvetenskap, deltagande i internationella
program samt uppritthéllande av konkurrenskraftiga tjans-
ter for uppskjutning,

. VALKOMNAR det okade samarbetet mellan Europeiska ge-

menskapen och ESA och STODJER kommissionens avsikt
att tillsammans med ESA genomfora atgarder for att for-
bidttra synergin samt att undersoka ytterligare konkreta at-
girder s att Europas insatser pd rymdomradet dven kan dra
nytta av EU:s verksamhet pd andra omrdden,

. UPPMANAR kommissionen att tillsammans med ESA for-

bereda ett overgripande dokument om en samordnad euro-
peisk strategi for rymden med hjdlp av en enda och gemen-
sam ram for samrdd med samtliga berorda parter,

. UPPMANAR samtliga medlemsstater att till fullo delta i rad-

givningsprocessen, sirskilt inom den rddgivande gruppen i
rymdfragor dir kommissionen och ESA tillhandahéller re-
gelbunden information om framsteg och mojligheter till
diskussion,

. UPPMANAR kommissionen att rapportera till ndsta méte i

radet (forskning) om de framsteg som gjorts under denna
process och att for 6vervidgande av ridet fore utgdngen av ar
2000 lagga fram en europeisk strategi for rymden pa grund-
val av det gemensamma dokumentet fran ESA och kommis-
sionen.

() EGT C 224, 17.7.1998, s. 1.
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KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs ()
23 december 1999
(1999/C 375/02)

1 euro = 74402  danska kronor
= 330,6 grekiska drakmer
= 8,55 svenska kronor

= 0,6265  pund sterling

= 1,0089  US-dollar

= 1,489 kanadensiska dollar

= 102,52 japanska yen

= 1,6011  schweiziska franc

= 8,0605 norska kronor

= 72,66675 islindska kronor (3)
= 1,5676  australiska dollar

= 1,9573  nyzeeldndska dollar

= 6,20120 sydafrikanska rand ()

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
(®) Kalla: Kommissionen.
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STATLIGT STOD

C 3/98 (ex NN 162/97)

Osterrike

(1999/C 375/03)

(Text av betydelse for EES)

(Artiklarna 87-89 i Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen)

Meddelande frin kommissionen enligt artikel 88.2 i EG-fordraget betriffande "Riktlinjer for ka-
pitaltillskott frin WIBAG (Wirtschaftsservice Burgenland Aktiengesellschaft) till enskilda foretag”

Genom nedanstdende skrivelse informerade kommissionen
Osterrike om sitt beslut att avsluta forfarandet enligt artikel
88.2 i fordraget.

"Den 21 januari 1998 inledde kommissionen ett forfarande
enligt artikel 88.2 i EG-fordraget med anledning av férordnin-
gen i delstaten Burgenland om offentlig medverkan i foretag.
Osterrike meddelades dirom genom kommissionens skrivelse
SG(98) D/1410 av den 18 februari 1998, 6vriga medlemsstater
och andra berorda parter genom offentliggorande i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning (EGT C 154, 19.5.1998, s. 7).

Detta forfarande inleddes, eftersom de uppgifter som foreldg
vid den tidpunkten och som inte bestreds av de Osterrikiska
myndigheterna, tydde pé att det rorde sig om ett icke anmalt
stod.

Genom en skrivelse av den 25 mars 1998 limnade de osterri-
kiska myndigheterna sina synpunkter. Ovriga medlemsstater
och berorda parter yttrade sig inte. Flera moten dgde rum i
detta drende, exempelvis den 7 oktober 1998 och den 4 de-
cember 1998.

Av de uppgifter som Osterrike dverlimnat under forfarandet,
och som bekriftats i dokumenten frdn EFTA:s Gvervaknings-
myndighet, framgar foljande:

— Delstaten Burgenlands ordning for kapitaltillskott tradde i
kraft den 1 oktober 1991.

— Som foreskrivet i artikel 62 i EES-avtalet anmilde Osterrike
den 28 februari 1994 denna ordning till EFTA:s Gvervak-
ningsmyndighet under beteckningen 'Richtlinien fiir die Be-
teiligung an Unternchmen, Burgenlindische Risiko-Kapital-

beteiligungsgesellschaft (BriKaBAG) (GZ 403.523/14-1V/
3/94 resp. ESA 94-002).

— Till foljd av organisatoriska omstruktureringar i Burgenland
ar 1994 dndrade ordningen namn till 'Richtlinien der WI-
BAG (Wirtschaftsservice Burgenland Aktiengesellschaft) fiir
die Beteiligung an Unternehmen’. Det gjordes emellertid
inga dndringar som péverkade gemenskapsrittens regler
om statligt stod.

— I de fall ddr den berérda ordningen var tillimplig ocksa pa
foretag inom jordbruket samt bearbetningen och handeln
med jordbruksprodukter enligt bilaga II till fordraget, under-
rittades kommissionen av EFTA:s overvakningsmyndighet
enligt protokoll 27d i EES-avtalet (skrivelse frin EFTA:s
overvakningsmyndighet till Europeiska kommissionens ge-
neralsekretariat av den 20 juni 1994, dok. nr 94-9269D).

Denna ordning utgor alltsd stod enligt artikel 88.1 i EG-for-
draget, artikel 172.5 och artikel 144 i Osterrikes anslutnings-
fordrag till Europeiska unionen, varfor forfarande C 3/98 av
formella skil bortfaller.

Kommissionen har darfor beslutat att avsluta forfarandet enligt
artikel 88.2 i EG-fordraget om denna ordning som utgor ett
redan befintligt stod.

Kommissionen vill uppmarksamma Osterrike pd att den kom-
mer att underritta de berorda parterna genom offentliggérande
av denna skrivelse i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,
de berorda EFTA-stater som omfattas av EES-avtalet genom ett
offentliggérande i EES-bilagan till Europeiska gemenskapernas of-
ficiella tidning och EFTA:s overvakningsmyndighet genom en
kopia av denna skrivelse.”
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Tillstand till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88 (f.d. artiklarna 92 och 93) i EG-férdraget

Fall i vilka kommissionen inte gér ndgra invindningar

(1999/C 375/04)

(Text av betydelse for EES)

Datum for antagande av beslutet: 4.5.1999
Medlemsstat: Italien
Stod nr: NN 10/99

Bendmning: Forvirv av tillgdngar i Breda Fucine Meridionali
(BEM) av Finmeccanica

Syfte: Forvirv av Finmeccanicas tillgdngar fran BFM:s likvida-
tionsforvaltare

Stodniva eller stodbelopp: Atgird som inte utgdr stod

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pa foljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 23.6.1999
Medlemsstat: Irland

Stod nr: N 204/99

Benidmning: Corks regionala flygplats

Syfte: Regional utveckling

Riittslig grund: Finance Act 1997, Section 27 and Finance Act
1995, Section 35

Budget: 11 miljoner euro

Stodniva eller stodbelopp: Ligst 7 % nettobidragsekvivalent,
hogst 12 %

Varaktighet: Till och med den 31.12.1999

Ovriga upplysningar: Arsrapporter skall limnas. Med undan-
tag for finansiella tjanstesektorn

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns péa foljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 20.7.1999
Medlemsstat: Irland
Stéd nr: NN 49/97 och N 357/99

Bendmning: Skatteordning for stimulanser till {6rmdn for in-
vestering i filmproduktion

Syfte: Att stodja investering i filmproduktion — Produktion av
langfilmer, spelfilmer for tv, tecknade och nyskapande doku-
mentérfilmer

Riittslig grund:

— Section 35 of the Finance Act, 1987, as amended by
Finance Act, 1996

— Section 481 of the Taxes Consolidation Act, 1997
— Finance Bill, 1999

Budget: Arlig forlust av skatteintikter 20 till 30 miljoner ir-
landska pund

Stodniva eller stodbelopp: Mellan 12,5 % och 16,5 % av den
totala filmbudgeten

Varaktighet: 1996 till och med 2000

Ovriga upplysningar: Att inte resa invindningar pa grundval
av artikel 87.3 i EG-fordraget

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pd foljande Internetadress:

http:/[europa.eu.int/comm/sg[sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 1.9.1999
Medlemsstat: Portugal
Stod nr: N 397/99

Benidmning: Forstirkning av budgeten i stodordningen till for-
man for unga egenforetagare (SAJE)

Syfte: Att frimja skapandet, utvecklingen och moderniseringen
av smd och medelstora foretag

Riittslig grund: Decreto-Lei e resolugdo do Conselho de Minis-
tros

Budget: 26,5 miljoner euro

Stodnivd eller stédbelopp: Maximalt 90 % brutto (65,5 %
nettobidragsekvivalent)

Varaktighet: Till och med den 31.12.1999

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pa foljande Internetadress:

http:/[europa.eu.int/comm/sg[sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 8.9.1999
Medlemsstat: Portugal
Stod nr: N 97/99

Bendmning: Skattestod for investeringar
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Syfte: Utveckling av foretagsamhet och minskning av regionala
obalanser

Rittslig grund: Decreto-Lei
Budget: 50 miljoner euro per &r

Stodniva eller stodbelopp: Maximalt 20 % nettobidragsekvi-
valent

Varaktighet: Till och med ar 2010

Ovriga upplysningar: Medlemsstaten forbinder sig att alltid
folja de relevanta bestimmelserna (stodnivd och stodberittigade
regioner) i de regionalstodskartor som géller under den tid
stédordningen tillimpas

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pd foljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 8.9.1999
Medlemsstat: Portugal

Stéd nr: N 96/99

Bendmning: Skattestod for internationalisering av projekt

Syfte: Frimja internationalisering av foretag och underlitta
utlindska direktinvesteringar

Rittslig grund: Decreto-Lei
Budget: 50 miljoner euro per ar

Stodniva eller stédbelopp: Maximalt 20 % nettobidragsekvi-
valent

Varaktighet: Till och med ar 2010

Ovriga upplysningar: Betriffande utlindska direktinveste-
ringar har medlemsstaten i friga tagit sig att individuellt an-
mila alla planer pé att bevilja stod till stora foretag samt alla
planer pa att bevilja stod till smd och medelstora foretag, om
stodet overstiger 15 % bruttobidragsekvivalent respektive 7,5 %
bruttobidragsekvivalent

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pd foljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm)/sg/sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 10.11.1999

Medlemsstat: Tyskland (Mecklenburg-Vorpommern)

Stéd nr: NN 46/99

Bendmning: Omstrukturering och privatisering av Mecklenbur-
ger Metallguf GmbH

Syfte: Omstrukturering av foretag som tillverkar fartygspro-
pellrar

Rittslig grund:

— Gesetz iiber die verbleibenden Aufgaben der Treuhand-
anstalt

— Haushalt des Landes Mecklenburg-Vorpommern

— Gemeinschaftsaufgabe zur Forderung der regionalen Wirt-
schaftsstruktur

Stodniva eller stodbelopp: 7,05 miljoner euro (13,75 miljoner
tyska mark)

Varaktighet: 1997-2002

Ovriga upplysningar: Atgird som inte utgor stod: 3,1 miljo-
ner euro (6,065 miljoner tyska mark)

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pé foljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm)/sg[sgb/state_aids

Datum for antagande av beslutet: 22.11.1999
Medlemsstat: Danmark
Stéd nr: N 501/99

Bendmning: Yrkesutbildning och individuell yrkesutbildning
inom privata foretag

Syfte: Skapande av arbetstillfillen for manniskor med sirskilda
svarigheter att hitta ett fast arbete

Rittslig grund: Lov om aktiv socialpolitik, lovbekendtgarelse
nr. 707 af 29.9.1998

Budget: 2000: 478 miljoner danska kronor (64 miljoner euro)
Stodniva eller stodbelopp: 42 %69 %

Varaktighet: Obegrinsad

Ovriga upplysningar: Arlig rapport

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns pa foljande Internetadress:

http://europa.cu.int/comm/sg/sgb/state_aids
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Oversikt ver gemenskapsbeslut om forsiljningstillstind for likemedel fr.o.m. 15 november 1999
t.o.m. 15 december 1999

(Offentliggorande i enlighet med artikel 12 eller artikel 34 i rddets forordning (EEG) nr 2309/93 (1))
(1999/C 375/05)

— Utfirdande av forsiljningstillstind (artikel 12 i forordning (EEG) nr 2309/93): Godkinnes

Nummer i Datum for
gemenskapsregistret anmilan

Datum for

Likemedlets namn Innehavaren av forsaljningstillstandet
beslutet

16.11.1999 | Sifrol Boehringer Ingelheim EU/[1/97/050/011-012 19.11.1999
International GmbH
D-55216 Ingelheim am Rhein

29.11.1999 | Norvir Abbott Laboratories Limited EU[1/96/016/003 1.12.1999
Queenborough

Kent ME11 5EL
United Kingdom

29.11.1999 | Tikozyn Pfizer Limited EU/1/99/121/001-015 1.12.1999
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT1 39NJ
United Kingdom

8.12.1999 | Ammonaps Orphan Europe EU[1/99/120/001-004 14.12.1999
Immeuble Le Guillaumet
F-92046 Paris-la Défense

— Andring av forsiljningstillstind (artikel 12 i forordning (EEG) nr 2309/93): Godkinnes

Nummer i Datum for
gemenskapsregistret anmilan

Datum for

Likemedlets namn Innehavaren av forsiljningstillstandet
beslutet

16.11.1999 | Combivir Glaxo Group Ltd EU/1/98/058/001-002 19.11.1999
Greenford Road
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

16.11.1999 | Bondronat Roche Registration Limited EU/1/96/012/001-004 25.11.1999
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

16.11.1999 | Viracept Roche Registration Limited EU/[1/98/054/001-003 23.11.1999
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

16.11.1999 | Cerezyme Genzyme BV EU/[1/97/053/001-002 24.11.1999
Gooimer 3-30
1411 DC Naarden
Nederland

() EGT L 214, 24.8.1993, s. 1.
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Datum for
beslutet

Likemedlets namn

Innehavaren av forsiljningstillstandet

Nummer i
gemenskapsregistret

Datum for
anmilan

29.11.1999

Norvir

Abbott Laboratories Limited
Queenborough

Kent ME11 5EL

United Kingdom

EU/1/96/016/001

1.12.1999

29.11.1999

Mirapexin

Pharmacia & Upjohn SA
Route d'Esch 52
L-1470 Luxembourg

EU/1/97/051/001-006,
009-010

1.12.1999

29.11.1999

Fortovase

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/075/001-002

1.12.1999

29.11.1999

Sifrol

Boehringer Ingelheim
International GmbH
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/97/050/001-006

1.12.1999

29.11.1999

Invirase

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/026/001

1.12.1999

3.12.1999

Rebif

Ares Serono (Europe) Ltd
24 Gilbert Street

London W1Y 1RJ
United Kingdom

EU/1/98/063/001-006

7.12.1999

8.12.1999

Patrex

Roerig Farmaceutici SpA
Strada Statale 156 km 50
[-04010 Borgo S. Michele (Latina)

EU/1/98/078/001-012

14.12.1999

8.12.1999

Crixivan

Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road

Hoddesdon

Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-007

15.12.1999

8.12.1999

Cellcept

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/005/001-006

15.12.1999

8.12.1999

Crixivan

Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road

Hoddesdon

Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-005,
007

14.12.1999

8.12.1999

Arava

Hoechst Marion Roussel
Deutschland GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/99/118/001-009

15.12.1999

8.12.1999

Daquiran

Dr. Karl Thomae GmbH
D-88397 Biberach/Rifs

EU/1/97/052/001-006

14.12.1999

8.12.1999

Xenical

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/071/001-006

15.12.1999
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Datum for Likemedlets namn Innehavaren av forsiljningstillstandet Nummer i Datum for
beslutet gemenskapsregistret anmilan

8.12.1999 | Gonal-F Ares Serono (Europe) Ltd EU[1/95/001/001-020 15.12.1999
24 Gilbert Street
London W1Y 1R]
United Kingdom

8.12.1999 Novoseven Novo Nordisk A[S EU/1/96/006/001-003 15.12.1999
DK-2880 Bagsveerd

14.12.1999 | Viagra Pfizer Limited EU/1/98/077/001-012 15.12.1999
Ramsgate Road
Sandwich
Kent CT13 9NJ
United Kingdom

14.12.1999 | Rebif Ares Serono (Europe) Ltd EU/[1/98/063/001-006 15.12.1999
24 Gilbert Street
London W1Y 1RJ
United Kingdom

— Indragning av forsiljningstillstind (artikel 12 i férordning (EEG) nr 2309/93):

Datum for Lakemedlets namn Innehavaren av forsiljningstillstandet Nummer i Datum for
beslutet gemenskapsregistret anmilan
8.12.1999 Daquiran Dr. Karl Thomae GmbH EU/[1/97/052/007-008 15.12.1999

D-88397 Biberach/Rifs

— Utfirdande av forsiljningstillstdnd (artikel 34 i forordning (EEG) nr 2309/93): Godkinnes

Datum for
beslutet

Likemedlets namn

Innehavaren av forsiljningstillstandet

Nummer i
gemenskapsregistret

Datum for
anmélan

16.11.1999

Dicural

Fort Dodge Animal Health Holland
C.]J. van Houtenlaan 36

1381 CP Weesp

Nederland

EU/2/97/003/004-015

23.11.1999

16.11.1999

Quadrisol

Intervet International BV
Wim de Korverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland

EU/2/97/005/004

23.11.1999

25.11.1999

Stronghold

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

EU/2/99/014/001-006

3.12.1999

29.11.1999

Oxyglobin

Biopure Netherlands BV
Prinses Irenestraat 59
1077 WV Amsterdam
Nederland

EU/2/99/015/001

1.12.1999
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— Andring av forsiljningstillstind (artikel 34 i forordning (EEG) nr 2309/93): Godkinnes

Datum for Likemedlets namn Innehavaren av forsiljningstillstandet Nummer i Datum for
beslutet gemenskapsregistret anmilan

16.11.1999 | Dicural Fort Dodge Animal Health Holland EU/2/97/003/001-003 19.11.1999
C.]J. van Houtenlaan 36
1381 CP Weesp
Nederland

16.11.1999 | Econor Novartis Animal Health Austria EU/2/98/010/001-010 25.11.1999
GmbH
Biochemiestrafle 10
A-6250 Kundl

8.12.1999 | Fevaxyn Pentofel Fort Dodge Laboratories Ireland EU/2/97/002/001-003 15.12.1999

Finisklin Industrial Estate
Sligo
Ireland

Alla intressenter kan pd begiran frin nedanstiende adress erhélla

deringen av de berorda likemedlen och de beslut som rér dessa:

Europeiska likemedelsmyndigheten
7, Westferry Circus, Canary Wharf
Storbritannien E14 4HB

den offentliga rapporten om utvir-
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KOMMISSIONEN

SAVE II

Ansokningsomging for frimjande av en effektiv energianvindning i Europeiska gemenskapen
(2000) - Save II

(1999/C 375/06)

1. Som en foljd av rddets beslut av den 16 december 1996 om

ett flerdrigt program for att frimja en effektiv energianviand-
ning i gemenskapen inbjuder kommissionen, i enlighet med
artikel 2 i ovannimnda beslut, till inlimning av forslag
rorande foljande typer av projekt:

A. Undersokningar avseende genomférande och fardigstil-
lande av gemenskapsdtgirder i syfte att frimja effektiv
energianvindning inom foljande omrdden: offentlig upp-
handling, redovisningssystem for effektiviseringsatgarder,
tgirder for marknadstransformation, kraftvirme samt
ett begrinsat antal fokuserade studier inom omrddena
byggnader, industri och transport.

B. Sektorsvisa pilotinsatser som &r avsedda att paskynda
investeringar i effektiv energianvindning och/eller att
forbattra konsumenternas energiforbrukningsmonster
inom ett begrinsat antal omraden inom foljande doma-
ner: utbildning, transport, informationsdatabaser, hus-
hallsapparater och maskiner, byggnader, industri, ener-
gitjanster och kraftvirme.

C. Atgirder for att utveckla utbyte av erfarenheter i syfte
att forbattra samordningen mellan gemenskapsaktivite-
ter, internationella, nationella, regionala och lokaler ak-
tiviteter genom limpliga medel for spridning av infor-
mation.

D. Insatser for att 6vervaka hur energianvindningens effek-
tivitet utvecklas i gemenskapen och i medlemsstaterna.

E. Sirskilda insatser for att stodja inréttandet av energihus-
héllningskontor pa regional nivé och titortsniva.

. Save dr Europeiska gemenskapens program for de icke-tek-
niska aspekterna av en effektiv energianvindning.

3. Juridiska personer, regionala och lokala myndigheter, orga-

nisationer, personer, offentliga och privata foretag och be-
fintliga gemenskapsnitverk eller tillfilliga grupperingar av
organisationer och/eller foretag pd gemenskapsnivd, som
bildats for att genomféra projekten, inbjuds att inkomma
med forslag till projekt for att frimja energieffektiviseringen.

Programmets prioriteringar for de fem typer av projekt som
redovisas ovan finns angivna i tvd informationsbroschyrer: I

en Save-broschyr med rubrik Riktlinjer och ansokningsblan-
kett for projekttyperna A-D och i Save Informationsbro-
schyren for energihushéllningskontor pa regional nivd och
tatortsnivd vad giller projekttyp E.

Gemenskapens bidrag till projekt som omfattas av punk-
terna A (studier), C (utbyte av erfarenheter/information)
och D (uppfoljning) far uppga till hogst 100 % av den totala
godkinda kostnaden for projektet. For projekt som omfattas
av punkten B (pilotinsatser) kan bidragen uppga till hogst
50 % och for projekt som omfattas av punkten E (inrdttan-
det av energihushéllningskontor pd regional nivd och tat-
ortsnivd) kan bidragen uppgé till hogst 40 %.

For projekt under A-D giller rent allmént att det bor ingd
minst tvd fristdende parter frin olika medlemsstater eller
fran EES. For punkt E giller att det skall vara frdgan om
inrdttandet av tva eller tre regionala eller lokala energihus-
héllningskontor i olika medlemsstater eller EES-linder.

Juridiska personer i associerade stater i Central- och Osteu-
ropa samt Cypern har mojlighet att inkomma med forslag
och delta pé villkor som liknar medlemsstaternas och EES-
landernas. Det bor emellertid noteras att for dessa linder
maste projektforslag under punkterna A-D inkludera minst
tvé fristdende parter fran olika medlemslinder eller EES-ldn-
der. For inrittandet av energihushdllningskontor pé regional
nivd och titortsnivd har juridiska personer i associerade
stater i Central- och Osteuropa samt Cypern méjlighet att
inkomma med forslag och delta pé villkor som liknar med-
lemsstaternas och EES-lindernas. Varje forslag far dock inte
inkludera mer 4n en region eller stad frin dessa linder.
Beslut med den inneborden héller pd att utarbetas och antas.
Innan forslag rorande dessa linder utarbetas och inlimnas
bor man kontakta kommissionen pd nedanstdende adress.

Ansokningarna mdste vara kommissionen tillhanda senast
den 31 mars 2000 kl. 12.00 lokal tid. Ansokningar som
inkommer efter tidsgrinsens utgdng kommer inte att beak-
tas.

Alla upplysningar som limnas till kommissionen angdende
ett inldmnat forslag eller kontraktet behandlas konfidentiellt.

. Ndrmare upplysningar om ansokningsrutiner, kvalifikationer

som kravs for inlimning av forslag, urvalskriterier, principer
som styr gemenskapens bidrag och det kontrakt som kom-
mer att upprittas med de utvalda kandidaterna kan pé be-
giran tillhandahéllas av kommissionen.
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Alla uppgifter rorande inlimning av forslag beskrivs i en
broschyr som skickas ut efter skriftlig begdran till nigon
av foljande adresser:

Fax (32-2) 296 62 83 (Ronan Harbison),
E-post: ronan.harbison@cec.eu.int
eller postadress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektorat Transport och Energi
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bryssel

Det ar ocksd mojligt att hdmta hem broschyrerna fran var
webbplats péd foljande adress:

http:/[europa.eu.int/en/comm/dg17[save.htm

Var vinlig och ange vilka typer av projekt ni 4r intresserad
av ndr ni skriver: Save-projekt (typer A-D) eller energihus-
hallningskontor pé regional nivd och titortsnivd (typ E).

All korrespondens rorande denna ansokningsomgdng och
forslagen (1 original och 5 kopior for alla projekt, och 1
original och 30 kopior f6r sammanfattningen av forslaget
och uppgifterna om de s6kande) skall sindas till den post-
adress som anges ovan. Undvik att skicka ansokan med fax.
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